
Rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį

2. Ieškovė padengia bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 57,2005 3 5.

2007 m. rugsėjo 20 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas EARL Salvat père & fils ir kt. prieš Komisiją

(Byla T-136/05) (1)

(„Valstybės pagalba — Vynininkystės perorientavimo prie-
monės — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama iš dalies
suderinama ir iš dalies nesuderinama su bendrąja rinka —

Ieškinys dėl panaikinimo — Priimtinumas — Pareiga moty-
vuoti — Vertinimas EB 87 straipsnio 1 dalies atžvilgiu“)

(2007/C 269/83)

Proceso kalba: prancūzų

Šalys

Ieškovai: EARL Salvat père & fils (Sen Pol de Fenujė, Prancūzija),
Comité interprofessionnel des vins doux naturels et vins de liqueur à
appellations contrôlées (CIVDN) (Perpinjanas, Prancūzija) ir Comité
national des interprofessions des vins à appellation d'origine (CNIV)
(Paryžius, Prancūzija), atstovaujami advokatų H. Calvet ir
O. Billard

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama C. Giolito ir
A. Stobiecka-Kuik

Ieškovės pusėje į bylą įstojusi šalis: Prancūzijos Respublika, atsto-
vaujama G. de Bergues

Bylos dalykas

Prašymas panaikinti 2005 m. sausio 19 d. Komisijos sprendimo
2007/253/EB dėl Prancūzijos įgyvendinto Rivesaltes plano ir
TNSVK parafiskalinių mokesčių (OL L 112, p. 1) 1 straipsnio 1
ir 3 dalis

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį.

2. Priteisti iš ieškovų bylinėjimosi išlaidas.

3. Prancūzijos Respublika padengia savo bylinėjimosi išlaidas.

(1) OL C 132, 2005 5 28.

2007 m. rugsėjo 20 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimas Fachvereinigung Mineralfaserindustrie prieš

Komisiją

(Byla T-254/05) (1)

(Valstybės pagalba — Priemonės, kuriomis siekiama skatinti
naudoti izoliacines medžiagas, pagamintas iš atsinaujinančių
žaliavų — Sprendimas, kuriuo pagalba pripažįstama suderi-
nama su bendrąja rinka — Preliminari tyrimo procedūra —

Ieškinys dėl panaikinimo — Profesinė asociacija — Suintere-
suotos šalies EB 88 straipsnio 2 dalies prasme sąvoka —

Su sprendimo motyvavimu susiję reikalavimai —

Nepriimtinumas)

(2007/C 269/84)

Proceso kalba: vokiečių

Šalys

Ieškovė: Fachvereinigung Mineralfaserindustrie eV Deutsche Gruppe der
Eurima — European Insulation Manufacturers Association (Frank-
furtas prie Maino, Vokietija), atstovaujama advokatų T. Schmidt-
Kötters, D. Uwer ir K. Najork

Atsakovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama V. Kreuschitz

Atsakovės pusėje į bylą įstojusi šalis: Vokietijos Federacinė Respub-
lika, atstovaujama M. Lumma ir C. Schulze-Bahr

Bylos dalykas

Prašymas panaikinti 2005 m. vasario 11 d. Komisijos sprendimą
C (2005) 379 dėl valstybės pagalbos N 260b/2004 (Vokietija —
Programos, kuria siekiama skatinti naudoti izoliacines
medžiagas, pagamintas iš atsinaujinančių žaliavų, pratęsimas)

Sprendimo rezoliucinė dalis

1. Atmesti ieškinį kaip nepriimtiną.

2. Fachvereinigung Mineralfaserindustrie eV Deutsche Gruppe der
Eurima — European Insulation Manufacturers Association
padengia savo ir Komisijos bylinėjimosi išlaidas.

3. Vokietijos Federacinė Respublika padengia savo bylinėjimosi
išlaidas.

(1) OL C 229, 2005 9 17.
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